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24, zwraca si¢ do Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych o wsparcie rzadu Pakistanu w tworzeniu
jego resortu praw czlowieka oraz w ustanowieniu znaczacej, niezaleznej i wiarygodnej krajowej komisji
praw czlowieka;

25.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wysokiej przedstawiciel
Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczefistwa| wiceprzewodniczacej Komisji Europejskiej, rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Pakistanu.

Brazylia: ekstradycja Cesare Battistiego
P7_TA(2011)0027

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 stycznia 2011 r. w sprawie Brazylii: ekstradycja
Cesare Battistiego

(2012/C 136 E/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 5 lutego 2009 r. w sprawie odmowy ekstradycji Cesare Battistiego
z Brazylii (1),

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie partnerstwa strategicznego
UE-Brazylia (%), a w szczegdlnosci jego ust. 1 lit. n), ktéry wyraZnie wspomina o wzajemnym uznawaniu
prawomocnych wyrokéw,

— uwzgledniajgc Umowe ramowa o wsp6lpracy miedzy Wspdlnota Europejska a Federacyjng Republikg
Brazylii,

— uwzgledniajgc  Traktat o Unii Europejskiej oraz zawarte w nim zasady dotyczace demokracji
i praworzadnosci, na ktérych zasadza si¢ UE,

— uwzgledniajgc art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majagc na uwadze, ze podstawg partnerstwa miedzy UE a Brazylig jest wzajemne zaufanie
i poszanowanie demokracji, praworzadnosci i praw podstawowych,

B. majac na uwadze znakomite i prezne stosunki gospodarcze, handlowe i polityczne miedzy Brazylia
i UE, ktére sg oparte m.in. na wspdlnych wartosciach, takich jak poszanowanie praw czlowieka
i praworzadnosci,

C. majac na uwadze, ze Cesare Battisti, obywatel Wloch, zostal uznany za winnego w siedmiu procesach
sadowych i skazany in absentia prawomocnymi wyrokami wydanymi przez wloskie sady na dwa
dozywocia za popelnienie czterech morderstw, a takze udzial w zbrojnej grupie, rozbéj i posiadanie
broni palnej,

D. majac na uwadze, ze Cesare Battisti pozostawal w ukryciu az do momentu jego aresztowania w Brazylii
w marcu 2007 r.,

E. majac na uwadze, ze Cesare Battisti ztozyl wniosek do Europejskiego Trybunalu Praw Czlowicka
w zwigzku z jego ekstradycja do Wiloch, oraz majac na uwadze, ze wniosek ten zostal uznany za
niedopuszczalny w grudniu 2006 r.,

F. majac na uwadze, Ze postanowienia traktatu ekstradycyjnego zawartego w 1989 r. miedzy Whochami
a Federacyjng Republikg Brazylii majg na celu okreslenie warunkéw wspétpracy migedzy organami obu
tych panstw w zakresie ekstradycji, przy pelnym poszanowaniu gwarancji przewidzianych w ich syste-
mach prawnych,

() Dz.U. C 67 E z 18.3.2010, s. 146.
() Dz.U. C 87 E z 1.4.2010, s. 168.
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G. majac na uwadze, ze w dniu 18 listopada 2009 r. Sad Najwyzszy Brazylii wydal zgode na ekstradycje
Cesare Battistiego i upowaznil urzedujacego prezydenta Federacyjnej Republiki Brazylii do wydania
wieznia Wlochom zgodnie z postanowieniami traktatu ekstradycyjnego miedzy Wlochami a Brazylia,

H. majac na uwadze, ze dnia 31 grudnia 2010 r. dwczesny prezydent postanowit odméwié ekstradycji
Cesare Battistiego,

[ majac na uwadze, ze wloski rzad odwolal si¢ od tej decyzji przed Sadem Najwyzszym Brazylii,

J.  majac na uwadze, ze prawnicy Cesare Battistiego ztozyli do tego samego sgdu formalny wniosek o jego
natychmiastowe zwolnienie,

K. majac na uwadze, ze dnia 6 stycznia 2011 r. prezes Sadu Najwyzszego Brazylii odméwil natychmias-
towego zwolnienia Cesare Battistiego i oficjalnie wznowil sprawe, ktéra zostanie rozpatrzona w lutym,
kiedy sad wznowi pracg,

1. przyznaje, Ze poszanowanie legalnoéci i niezawistosci sadownictwa, w tym sprawiedliwe traktowanie
0sob skazanych, stanowi jedng z podstawowych wartosci UE i jej panstw czlonkowskich, a takze Brazylii;

2. wskazuje, ze partnerstwo miedzy UE i Federacyjng Republika Brazylii opiera si¢ na wzajemnym
zrozumieniu, ze obie strony stoja na strazy praworzadnosci i praw podstawowych, w tym prawa do obrony
i prawa do uczciwego i sprawiedliwego procesu;

3. wyraza przekonanie, ze w $wietle tych rozwazai wilasciwe organy brazylijskie skorzystaja ze swego
prawa — oraz wypelnia swoj obowiazek — i rozpatrza nowy wniosek rzadu wloskiego w sprawie rewizji
decyzji o ekstradycji Cesare Battistiego, a takze zbadajg mozliwosci zapewnienia prawidlowej interpretacji
dwustronnego traktatu ekstradycyjnego;

4. wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewnetrznych do prowadzenia dialogu politycznego z Brazylia oraz
do zadbania o to, by kazda decyzja, ktéra zostanie podjeta, byla w pelni zgodna z podstawowymi zasadami
UE i przyczyniala si¢ do dobrych stosunkéw z panstwami cztonkowskimi;

5. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczgcej
Komisji Europejskiej/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeristwa,
rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich, rzagdowi Brazylii, prezydentowi Federacyjnej Republiki Brazy-
lii, przewodniczacemu Kongresu Brazylii oraz przewodniczacemu Delegacji ds. stosunkéw z panstwami
Mercosuru.

Iran, zwlaszcza przypadek Nasrin Sotudeh
P7_TA(2011)0028

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 stycznia 2011 r. w sprawie Iranu - sytuacja Nasrin
Sotoudeh

(2012/C 136 E[18)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza rezolucje dotyczace praw czlo-
wieka, a w szczegdlnoéci rezolucje przyjete w dniach 10 lutego 2010 r. (") i 8 wrzesnia 2010 r. (%),

() Dz.U. C 341 E z 16.12.2010, s. 9.
(3) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0310.
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